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Top Panel (= page 4)

Oberes Bedienfeld (== Seite 4, 5)

Panneau supérieur (=" page 4)

Pannello superiore (& pagina 4)

@ MASTER LEVEL control
The maximum output level from the master output has been changed
from 0 dB to +10 dB.

© BOOTH LEVEL control
The maximum output level from the bass output has been changed from
0dBto +10 dB.

@ Parameter ON/OFF button
The factory settings have been changed.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Selecting the USB mode (<= page 16)

The factory settings have been changed.
USBA - USBB

0MASTER LEVEL-Regler
Der maximale Ausgangspegel des Hauptausgangs wurde von 0 dB auf
+10 dB geandert.

© BOOTH LEVEL-Regler
Der maximale Ausgangspegel des Tiefenausgangs wurde von 0 dB auf
+10 dB geéndert.

® Parameter-ON/OFF-Taste
Die Werkseinstellungen wurden geandert.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Wahl des USB-Modus

Die Werkseinstellungen wurden geandert.
USBA > USBB

(15" Seite 16)

© commande MASTER LEVEL
Il est possible de modifier le niveau maximum de sortie pour la sortie
principale de 0 dB a +10 dB.

© commande BOOTH LEVEL
Le niveau de sortie maximale pour la sortie des graves a été modifié de
0dBa+10dB.

@Touche de paramétre activé/désactivé
Les réglages d'usine par défaut ont été modifiés.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Sélectionner le mode USB (155" page 16)

Les réglages d'usine par défaut ont été modifiés.
USBA > USBB

0(}ontrollo MASTER LEVEL
E stato modificato da 0 dB a +10 dB il livello massimo di uscita dall'uscita
master.

© controllo BOOTH LEVEL
E stato modificato da 0 dB a +10 dB il livello massimo di uscita dall'uscita
dei toni bassi.

@Tasto ON/OFF parametri
Sono state modificate le impostazioni di fabbrica.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Selezione della modalita USB (155~ pagina 16)

Sono state modificate le impostazioni di fabbrica.
USBA > USBB

Owner Setting Mode (== page 24)

Owner Setting-Modus (= Seite 24)

Mode Owner Setting (=" page 24)

Modalita Owner Setting (=5 pagina 24)

Parameter Value Default

Parameter Wert Standardeinstellung

Parameétres Valeurs Par défaut

Parametro Valore Impostazione predefi nita

2. Power ON USB Mode USB B

USBA/USBB

2. Power ON USB Mode USB B

USB A/USB B

2. Power ON USB Mode USB B

USB A/USB B

2. Power ON USB Mode USB B

USB A/USB B

Main Features (15 page 3)

3. USB audio and MIDI interfaces
e The MIDI clock signal is detected from the computer, and can be
automatically used as a BPM value.
e MIDI control and input adjustment can be operated simultaneously from
the MIDI layer selection function.

Hauptmerkmale (= Seite 3)

3. USB-Audio- und MIDI-Schnittstellen
e Das MIDI-Taktsignal wird vom Computer
automatisch als BPM-Wert verwendet werden.
e Die MIDI-Steuerung und Eingabeeinstellung kénnen gleichzeitig tber die
MIDI-Layer-Auswahlfunktion bedient werden.

empfangen und kann

Principales Caracteristiques (iZ& page 3)

3. Interfaces audio USB et MIDI
e | e signal d'horloge MIDI est détecté depuis I'ordinateur et peut étre
utilisé automatiquement en tant que valeur de BPM.
e || est possible d'utiliser simultanément une commande et un ajustement
d’entrée MIDI depuis la fonction de sélection de couche MIDI.

Funzioni Principali (& pagina 3)

3. Interfacce audio USB e MIDI
e |l computer rileva il segnale dell’orologio MIDI, che puo essere utilizzato
automaticamente come valore BPM.
e Dalla funzione di selezione del livello MIDI e possibile far funzionare
contemporaneamente il controllo e la regolazione dell'ingresso MIDI.

MIDI clock synchronization (25 page 18)

MIDI-Taktsynchronisation (1= Seite 18)

Synchronisation de I'horloge MIDI (1= page 18)

Sincronizzazione orologio MIDI (2= pagina 18)

If the MIDI clock Input BPM signal is detected from the computer when
AUTO BPM mode is being used, this unit automatically switches to operate
using the MIDI clock input BPM instead.

Wenn das BPM-Signal des MIDI-Takteingangs bei Verwendung des AUTO
BPM-Modus vom Computer empfangen wird, schaltet das Gerat automatisch
dazu um, BPM vom MIDI-Takteingang zu verwenden.

MIDI Layer Mode Operation (& page 18)

Betrieb im MIDI-Layer-Modus (2= Seite 18)

The operations when the MIDI layer selector buttons are pressed in “3 MIDI
Settings” — "7 MIDI Layer mode” in the "“Ultility Settings” have changed.

Utility settings
MIDI Combine MIDI Divide
MIDI layer selector buttons ON OFF % ON OFF
MIDI control O X O X
Internal Control O O X O
% :Default O: Operates X :Does not operate

The ON/OFF state of the MIDI layer selector buttons immediately before
the power is switched off is remembered even if the power is switched off.

U i |t Settins (15F" page 23)

Preset Items and Data

Category Item Parameter Value SDeet:?:g:ts
Isolator Filter / Crossover
11 Parameters 1 OFF Filter |Crossover Filter / Filter
1 Audio Filter Thru
Setting Setting Isolator Filter / Isolator
2 ON Filter |Crossover Filter / Filter
Thru
3 MIDI 7 MIDI Layer MIDI Combine / MIDI
Setting Mode MIDI Divide Combine

Die Bedienungselemente bei Auswahl der MIDI-Layer-Wahltasten im “3
MIDI Settings” — “7 MIDI Layer mode” unter “Einstellungen im UTILITY-
Modus” wurden geandert.

Einstellungen im UTILITY-Modus
MIDI Combine MIDI Divide
MIDI-Layer-Wahltasten ON OFF * ON OFF
MIDI-Steuerung O X O X
Interne Steuerung O O X O

% : Standardeinstellung O : In Betrieb X : Nicht in Betrieb

Der ON/OFF-Status der MIDI-Layer-Wahltasten unmittelbar vor dem
Ausschalten wird auch dann beibehalten, wenn das Gerét ausgeschaltet
wird.

Einstellungen im UTILITY-Modus = seit 23

Preset-Eintréage und -Daten

Kategorie Item Parameter Wert Standardeinstellungen
Isolator Filter /
! QFF Crossover Filter / Crossover Filter
|11 Parameters | Filter
1Audio 17 pyier Thru
Setting Setting 2 ON Isolator Filter / .
} Crossover Filter / Isolator Filter
Filter
Thru
3 MIDI 7 MIDI Layer MIDI Combine / .
Setting | Mode MIDI Divide MIDI Combine

Si le signal BPM d'entrée de I'horloge MIDI est détecté depuis
I'ordinateur lorsque le mode AUTO BPM est utilisé, cet appareil commute
automatiquement afin de fonctionner sur le BMP de I'entrée de I'horloge
MIDI a la place.

Se il segnale BPM dell'Ingresso dell'orologio MIDI viene rilevato dal computer
durante I'utilizzo della modalita AUTO BPM, la modalita di funzionamento
di quest’'unita cambia automaticamente passando all'utilizzo del BPM
dell'ingresso dell’orologio MIDI.

Fonctionnement en mode couche MIDI (=5 page 18)

Funzionamento della modalita Livello MIDI (125 pagina 18)

Le fonctionnement lorsque vous appuyez sur les Sélecteurs de couche MIDI
dans “3 MIDI Settings” — “7 MIDI Layer mode"” de “Réglages de Utility”
ont changé.

Le operazioni sono state modificate premendo i Tasti selettori layer MIDI nelle
impostazioni “3 MIDI Settings” — “7 MIDI Layer mode"” da “Impostazioni
utilita”.

Réglages de Utility Impostazioni utilita
MIDI Combine MIDI Divide MIDI Combine MIDI Divide
Sélecteurs de couche MIDI ON OFF ON OFF Tasti selettori layer MIDI ON OFF = ON OFF
Commande MIDI O X O X Controllo MIDI O X O X
Commande interne O O X O Controllo interno O O X O
% : Pardéfaut O : Fonctionne X : Ne fonctionne pas % : Impostazione predefi nita O : Funziona X : Non funziona

REMARQUE

L'état ON/OFF des Sélecteurs de couche MIDI immédiatement avant la
mise hors tension est mémorisé, méme lorsque I'alimentation est coupée.

Réglages de Utilit

Anche a unita spenta, subito prima del suo spegnimento viene ricordato lo
stato ON/OFF dei Tasti selettori layer MIDI.

(155" page 23) (155" pagina 23)
Options de présélection et données Opzioni e dati preselezionati
Catégorie Option Parameétre Valeur Reglifges par Categoria Voce Parametro Valore ImpostaZI-onl
défaut predefi nite
Isolator Filter / Crossover Isolator Filter / Crossover
np 1 OFF Filter |Crossover Filter / Filter e 1 OFF Filter |Crossover Filter / Filter
1 Audio Fﬁ{::“eters Thru 1 Audio Fﬁ{gﬁneters Thru
Settin . i Settin . i
g Setting _ Isolator FllteAr/ Isolator g Setting . Isolator Fllte‘r/ Isolator
2 ON Filter |Crossover Filter / . 2 ON Filter |Crossover Filter / .
Filter Filter
Thru Thru
3 MIDI 7 MIDI Layer MIDI Combine / MIDI 3 MIDI 7 MIDI Layer MIDI Combine / MIDI
Setting Mode MIDI Divide Combine Setting Mode MIDI Divide Combine
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Panel posterior (izz"pagina 4)

Bovenpaneel (% pagina 4)

Oversta panelen (5 sidan 4)

By TRV Fax—)

@ control MASTER LEVEL
El nivel de salida méximo desde la salida master se ha cambiado de 0 dB
a+10dB.

© Control de BOOTH LEVEL
El nivel de salida méaximo desde la salida de graves se ha cambiado desde
0dBa+10dB.

@ Boton ON/OFF de parametros
Se ha cambiado la configuracién de fabrica.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Seleccion del modo USB (1= pagina 16)

Se ha cambiado la configuracion de fébrica.
USBA > USBB

@ VIASTER LEVEL-regelaar
Het maximale uitvoerniveau van de hoofduitvoer is gewijzigd van 0 dB
naar +10 dB.

© BOOTH ASSIGN-regelaar
Het maximale uitvoerniveau van de uitvoer van lage tonen is gewijzigd
van 0 dB naar +10 dB.

@ Parameter ON/OFF-toets
De fabrieksinstellingen zijn gewijzigd.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Keuze van de USB-stand (== pagina 16)

De fabrieksinstellingen zijn gewijzigd.
USBA > USBB

Modo Owner Setting (%5 pagina 24)

Owner Setting mode (% pagina 24)

Parametro Valor Predeterminado

Parameter Waarde Uitgangsstand

2. Power ON USB Mode USBA/USB B USB B

2. Power ON USB Mode USBA/USB B USB B

Caracteristicas Principales (% pagina 3)

3. Audio USB e interfaces MIDI
e Desde el ordenador se ha detectado la sefal del reloj MIDI y se puede
usar automaticamente como un valor BPM.
e E| control MIDl y el ajuste de entrada se pueden operar simultdneamente
desde la funcién de seleccién de capas MIDI.

Toevoegen

Voornaamste kenmerken (1Z5 pagina 3)

3. USB-audio en MIDl-interface
e Het MIDI-kloksignaal is gedetecteerd door de computer en kan
automatisch worden gebruikt als een BPM-waarde.
e De MIDI-besturing en invoeraanpassing kunnen simultaan worden
bediend via de functie voor het selecteren van de MIDI-laag.

Sincronizacion del reloj MIDI (1% pégina 18)

MIDI-kloksynchronisatie (1% pagina 18)

Sidesde el ordenador se detecta la senal BPM de entrada del reloj MIDI cuando
se esté utilizando el modo AUTO BPM, esta unidad cambia automéaticamente
para funcionar con BPM de entrada de reloj MIDI en su lugar.

Operacion modo de capas MIDI (= pagina 18)

En los “Ajustes de utilidad” han cambiado las operaciones cuando se pulsan
los botones selectores de capa MIDI en “3 MIDI Settings” — “7 MIDI Layer
mode”.

Ajustes de utilidad
MIDI Combine MIDI Divide
Botones selectores de capa MIDI ON OFF 3 ON OFF
Control MIDI O X O X
Control interno O O X O

% : Predeterminado O : Funciona X : No funciona

El estado ON/OFF de los botones selectores de capa MIDI inmediatamente
antes de apagar la alimentacién se recuerda incluso si la alimentacion esté
apagada.

Ajustes de utilidad zpigina 22

Datos y elementos preajustados

Valores

Valor predeterminados

Categoria Elementos Parametro

Isolator Filter /

1 OFF Filter |Crossover Filter / | Crossover Filter
11 Parameters

1 Audio ) Thru
. Filter -
Setting Settin Isolator Filter /
g . . )
2 ON Filter |Crossover Filter /| lIsolator Filter
Thru
3 MIDI |7 MIDI Layer MIDI Combine / .
Setting | Mode MIDI Divide MIDI Combine

Als het BPM-invoersignaal van de MIDI-klok wordt gedetecteerd vanaf
de computer wanneer de AUTO BPM-modus wordt gebruikt, schakelt dit
apparaat in plaats daarvan automatisch over naar de bediening met de BPM-
invoer van de MIDI-klok.

© MASTER LEVEL-kontroll
Maximal utgangsniva fran master-utgangen har andrats fran 0 dB till +10
dB.

© BOOTH LEVEL-kontroll
Maximal utgadngsniva fran basutgangen har dndrats fran 0 dB till +10 dB.

@ Parameter ON/OFF-tangent
Fabriksinstallningarna har édndrats.
ON : Crossover Filter - OFF : Crossover Filter

Vilja USB-lige (& sidan 16)

Fabriksinstéllningarna har dndrats.
USBA > USBB

Owner Setting-lage (= sidan 24)

@ VR 2—UNIVAEBDFEH(MASTER LEVEL)
NRA—HBHDOILN)ERKICLUIZEEDOWH%Z 0dB A5 +10dB (I
ZELFLI

O 7 —ALNNHEEDFH(BOOTH LEVEL)
T—=RBNDOIN ) ERKICUIZEEDE D% 0dB A5 +10dB (ICZ&
gLFLI

® /N5 X—20N/OFF 5% > (ON/OFF)
THEREDRENEEICRY & LI,

ON : Crossover Filter s OFF : Crossover Filter

USB E—RDYIDEERX =i16x—v)

THREEEORENERICBY & LI
USBA ,USBB

Tillagg

Huvudfunktioner (= sidan 3)

3. Granssnitt for USB Audio och MIDI
* MIDI-klockans signal avkanns av datorn och kan anvéndas automatiskt
som ett BPM-varde.
e MIDI-kontrollen och ingédngsjustering kan styras samtidigt fran funktionen
for val av MIDI-lager.

Synkronisering av MIDI-klockan (& sidan 18)

Om MIDI-klockans ingdng BPM-signal avkénns fran datorn néar laget AUTO
BPM anvénds, véxlar denna enhet automatiskt till att fungera med hjalp av
MIDI-klockans ingang BPM istallet.

Handling for MIDI-lagerlage (= sidan 18)

Bediening modus MIDI-laag (iz= pagina 18)

De bewerkingen wanneer op de MIDI-laagkeuzetoetsen wordt gedrukt in

Handlingarna nar MIDI layer-véljare trycks i "3 MIDI Settings” — "7 MIDI
Layer mode” i "Utility-instéllningar” har andrats.

Parameter Virde Standard Owner SEttlng E_ h U724 N—=3)
2. Power ON USB Mode USBA/USBB USB B Parameter Value Default
2. Power ON USB Mode USBA/USB B USB B

FHRRE @ox—

3.USBA—F 14 & MIDI 1Y 2—T 4R
e NVIVHBDOMIDI S0V HESERBLT. BEKICBPMEEL
THEATBHIENTEXT,
e MIDI L v —ERiEREIC K Y. MIDI DY FO—)bE ANBEBZEFIC
BIETBHEDTEZXT,

MIDI 20y DREHBICDWNT = 18x—)
AUTO BPM E—RD&EEICMIDIHDVOESAHANTDE, AiElEB
HICANDLTWVD BPM [CUIUB A TafEL

MIDI Lo V—E— FEHEICDWT =18x-)

[Utility 5% ® “3 MIDI Setting” = “7 MIDI Layer Mode” MBE (LY.
MIDI LA P —t Lo rREVEBIELICESDOEMENEDY T,

"3 MIDI Settings” — “7 MIDI Layer mode” onder “Utiliteitsinstellingen” zijn Utility-instéllningar
gewijzigd. MIDI Combine MIDI Divide
Utiliteitsinstellingen MIDI layer-véljare ON OFF * ON OFF
MIDI Combine MIDI Divide MIDI-kontroll O X O X
MIDI-laagkeuzetoetsen ON OFF s ON OFF Intern kontroll O O X O
MIDI-besturing O X O X % : Standard O : Fungerar X : Fungerar inte
Interne besturing O O X O

% : Uitgangsstand O : Werkt X : Werkt niet

De ON/OFF-status van de MlIDI-laagkeuzetoetsen onmiddellijk vooér de
voeding werd uitgeschakeld, wordt onthouden, zelfs als de voeding werd
uitgeschakeld.

Utiliteitsinstellingen wpagina 23

Voorinstelpunten en gegevens

Categorie Optie Parameter Waarde Standaardinstelling
1 OFF IsoIatorF|Ite'r/ .
1P ; Filter Crossover Filter /| Crossover Filter
1 Audio | omeIers Thru
Setting Setting 2 ON Isolator Filte_r/ _
. Crossover Filter / Isolator Filter
Filter
Thru
3 MIDI |7 MIDI Layer MIDI Combine / .
Setting | Mode MIDI Divide MIDI Combine

Statusen ON/OFF fér MIDI layer-véljare precis innan strommen stangs av
koms ihag &ven om strommen sténgs av.

-installningar «=sidan 23

Forinstallningar och data

Utilitys& &
MIDI Combine MIDI Divide
MIDI LA v—E L O R REY ON OFF = ON OFF
MIDIDY rO—) O X O X
AREIY ~O—)V O O X O

Kategori Installning Parameter Virde Fabriksinstallning
Isolator Filter /
e ; 1 OFF Filter |Crossover Filter / | Crossover Filter
1 Audio arameters Thru
. Filter -
Setting Sett Isolator Filter /
etting ) ; )
2 ON Filter |Crossover Filter /| Isolator Filter
Thru
3 MIDI |7 MIDI Layer MIDI Combine / .
Setting| Mode MIDI Divide MIDI Combine

¥ TIBHEEORE O #ETSH X EELBL
MIDI L p—+ L4 74>/ ON/OFF ReEls, % OFF IZLT %,
OFF I3 BRIOREEZIEL TLF T,

Utilityﬁﬁﬁ (23X — )

Uty FEBBLUT—2

Default
Category Item Parameter Value Settings
Isolator Filter / Crossover
1P 1 OFF Filter |Crossover Filter / Filter
1 Audio Larameters Thru
Setting . Isolator Filter /
Settin
"o 2 ON Filter |Crossover Filter / Isqlator
Filter
Thru
3 MIDI 7 MIDI Layer MIDI Combine / MIDI
Setting Mode MIDI Divide Combine




